CSEESC XXVI. US,

rok. 15. (1842.)

TYGODNIK

Wychodzi -we Wtorki I
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adressem: do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
terbnrgn. do Expedyeyi Ca-
zet PetersbnrskiegoPocztam-
ta, lob do xiggarni Gr&fej w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i Weckiego i w
Binrze iufarmacyjnem; w
Wilnie w xi¢garni Zawadz-
kiego: nadto we wszystkich
Pocztowych w kraju urze-
dach.

WTOREK,

WIADOMOSCI KRATOWE.

Petersburglfistopada.

— Przez rozkaz dzienny Cesarsiu =z dnia 9 Listopada,
dowodzca 1 brygady 16 dywizyi pieszej Jen.-major Zereb-
cow [ mianowany Cztonkiem Rady gtéwnego zarzadu pro-
wincyj Zakaukazskich—Oberkwatermistrz oddzielnego Kau-
kazskiego korpusu Jeneral-major Iwanow 2 mianowany
Naczelnikiem prowincyi Kaspijskiej.

— Przez Reskrypt CEesarskir z dnia
Zarzadzajacy Dyecezya Lubelska JW. JXdz Biskup Woja-
kowsld ozdobiony zostal orderem Sw. Anny 1 klassy.

— Towarzysz Glownozarzadzajacego Wydzialem Drog
i Gmachow publicznych Jeneral-porucznik

19 Pazdziernika,

kommunikacyj
Diewiatnin (29 Pazdzier.)
i najlaskawiej mianowany czlonkiem Rady tegoz

otrzymuje uwolnienie od lego

urzgdu

zarzadu.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Londyn 12 Listopada. Zajscie migdzy Anglia iFrancya
oddawna ciagnace si¢, i znane pod nazwaniem Sprawy
Portendic zostato zatatwione te'm, zeFrancya zgodzita si¢
zaptaci¢ 12000 fant. sterlingdw.

— Skazani na zestanie za udzial w ostatnich rozruchach,
w liczbie 52 przywiezieni juz zosiali do Gasport, zkad
beda na okret ktory ich odwiezie do najodle-
glejszych kolonij. Wigksza ich czg$¢ pozostawia rodziny
swoje w najwigkszej nedzy.

— Przywieziono tego roku do Anglti z Chin 29,000,000
funtow herbaty. Przywéz herbaty z Assam (w Indyach
angielskich) przewyzszyt o 10,000 f. przywo6z przesztoroczny.

posadzeni

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Boczna w Boscy
m poczta a w stolicy, m no-
ssaniem do mieszkan, 50 r.
ass. Pétroczna, 25 r. acs.

Bez poczty, dla odbiera-
jacych w siggam! Grfifo
Boczna, 45 rubli assygn-

Péilroczna, 25 rub. assyg.
®1* Kroélestwa Polskiego
Boczna, 53 rubli assygn.
Pétroczna, 28 rub. ass.

Listopada.

— Lord Londonderry spadl z konia na polowaniu i

zlamat noge.

— Palestra angielska stracila najstarszego ze swych
czlonkéow. Umart sir Thomas Platt, majac lat 92 wieku.
Wstawil si¢ on nie tylko jako biegly prawnik, ale i jako
botanik. Nowowyszle przepyszne wydanie pod nazwaniem
Flora Graeca Siblhorpiana jest w wigkszej cz¢$ci owocem
jego pracy.

— Przywoza feraz do Anglii z Nowej Zelandyi wielka
ilos¢ sera, ktory przechodzi w smaku wszystkie dotad zna-
ne. Nazywaja go serem antypodow.

— Miejsce Wielkiego Rabina, wakujace po Salomonie
Herschell, nie bedzie zapelnionej zmarly Rabin pobierat
1000 f, st. gazy.

— Z nowin,
ba, ktére gazety Londynskie oglaszaja z Indyj,
sg sprawdzone i przedstawuja pewny interes.
jest ze prawy nastgpca Kréla Kabulu Szacha Soudja, Fut-
teh Djung, ze czternastu osobami swego orszaku, uciekl z
niewoli w ktorej byt trzymany przez Akbar-Chana i przy-
byt do obozu jenerata Pollock; wypadek ten w obecnych
Druga wiado-
mos¢ jest, ze jeneral Nott, byl atakowany
przez zaloge Ghiznie, ktéra zostala odparta ze strata czte-

rech dzial.

powiekszej czg$ci sprzecznych migdzy so-
nastgpne
Pierwsza

okoliczno$ciach uwazaja za bardzo wazny.
5 Wrzesnia

Paryz 12 Listopada. Wigksza cze$¢ miast pdinocnej
Francyi zywy oswiadczyly opor przeciw unii celnej z Bel-
gia; miasta poludniowe przeciwnie, sa za tym zwiazkiem.
Ministrowie zbieraja wszechstronne wiadomo$ci o tym
przedmiocie, dla wniesienia go na izby.
— Umart znany uczony, par Francyi, baron de Gerando.
— Odbywaja si¢ w tej chwili doswiadczenia na drodze

zelaznej St. Germain, wecclu zastapienia pary zggszczoném
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powietrzem za pomoca pewnego rodzaj mlyna wieirzne-
go. Wynalazca tego nowego mechanizmu jest niejaki P.
Lagonge.
Teraz wtlasnie ospa czyni w Paryzu wielkie spusto-
szenia. Napada ona wylacznie dorodne osoby.
— Gazeta Stanu Pruska, na mocy prywatnej korrespon-
dencyi swojej zaprzecza poglosce, rozsianej przez kilka
gazet, jakoby P. de Lamartine przyjal na siebie redakcya
gazety oppozycyjnej «la Patrie.®
Policya Paryska odkryla bandg¢ niebezpiecznych zto-
dziejow, ktorzy z rzadka zuchwalto$cia dopeinili kilka
znacznych kradziezy w hotelach o0s6b nalezacych do wyz-
szej arystokracyi Paryskiej, z jednakowemi zawsze okolicz-
no$ciami i pod niebytnosé wilascicieli w stolicy. Dziesigciu
zlodziejow tej bandy jest juz Gtowna
sprezyna byt niejaki Mignard, czeladnik
$losarski, dobrze znany wewszystkich domach przedmiescia
St. Germain; doskonaly hypokrvta, pozorna uczciwoscia
swoja potrafit on zjedna¢ sobie powszechne zaufanie w
. tym arystokratycznym kwartale i byl stale wzywany do
robot tyczacych si¢ jego rzemiosta co mu dato sposobnosé
dokiadnego pOZnania miejscowosci i przewodniczenia swoim
sputnikom. Najznaczniejsze kradzieze popeilnione zostaly w
hotelach xcia de Beauffremont, margrabi de Courtarvel, i

margrabi de Gouy d’Arcy. Procz, ze wigksza cz¢$¢ przed-
miotéw skradzionych

w reku wladzy.

tych bezprawi

zostala odszukana

przez Policya,
osoby poszkodowane nic nie straca,

albowiem kazdy pra-
wie ze zloczyncow posiada znaczne wilasnos$ci tak nieru-
chome, jak w gotowiznie i papierach publicznych.

p. Laugier, astronom obserwatorium Paryskiego

odkryt 28 Pazdziernika w konstellacyi Smokz, komete¢ te-
leskopiczna, bardzo stabego $wiatlta 1 bez widzialnego
ogona.

Bruxella 12 Listopada. Xiaz¢ de Ligne mianowany

zostal szefem legacyi Belgijskiej w Paryzu z ranga Ambas*
sadora.

Maestricht. Jeneral Vandersmissen, ktory jakesmy do-
nies§li uciekl z wigzienia w Bruxelli, przybyt 1 Listopada do
naszego miasta z Aix la Chapelle z zona 1 jednym ze
swych synow. i

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

Paryz 14 Listopada. Monitor Paryski donosi, ie cztero-

miesi¢czna zatoba,

Lipca

przywdziana po Xigciu Orleanskim 13
i konczaca si¢ weczora, przedluzona zostala do 3
Grudnia, Nazajutrz po jej uplynieniu Rodzina Krélewska
przejedzie z St. Cloud do Tuileries.

Minister Standw Zjednoczonych P. Cass zostal odwolany
na wtasng prosbe¢ i przedwczora odjechat do Ameryki
podtug niektérych gazet P. de Salvandy zrekt

ktéora pobieral jako Posel w Hiszpanii.
Londyn.

si¢ gazy

Gazety niezawieraja nowin politycznych. Sir
Rob. Peel wyjechat do swych dobr, z kad niewrdci az w

przysztym miesigcu.

TI1G O DNTIR

T urcya. Monitor urz¢gdowy Paryski zawiera nast¢pujace
wiadomosci: «dlexandrya, 24 Pazdziernika:
pod Tripoli

-.Syryjczycy
12 b. m. Oddziat 400
turkow, ktory ciaguat w gory zostal przez nich rozbity.
Symptomata buntu wybuchly na roznych punktach. Kara-
wana idgca z Damaszku do Beyrouth, 17 b. m. zostala
zatrzymana i zrabowana przez Druzoéw. Spokojnos$¢ panuje
w Egypcie; Vicekrol jest w Kairze.*

(Journ. .Ie S. P. Psz. Potn.)

z Bechare, powstali

LITERATURA.

LIST Z POLESIA.

Glos wotajacego na puszczy.

«Mocno si¢ Pan zapewne zdziwisz kiedy go dojdzie pis-
mo z gluchego Polesia, 1 jeszcze od kogo? — od jakiegos
szlacliciury co si¢ nazywa Gerwazy Bomba! Ja sam nie
inaczej pojmuj¢ swoja $miato$¢ jak za pomoca feralnych
dni i okolicznosci, szczegdlniej za pomocg okolicznosci, bo
do czego tez one nie doprowadza czlowieka? Przezywszy
porzadny kawat wieku nigdy nieczytalem gazet;
do nich nawet jaki$

mialem
wrodzony wstret, jak do kazdego
ktamstwa; w tym przyjezdza do mnie, niedawno tu zamie-
szkaty, sasiad modj p. Nowiniarski i gwaltem wscibia mi
porzadny pakiecik ostatnich numeréw Tygodnika Peters-
burskiego. Artykuty krytyczne, i przedmiotem rozbiorow
i imionami recenzentdw zmusily mnie do czytania. Chcia-
tem si¢ dowiedzie¢ sadu augurow, i zobaczy¢ ile si¢ tez
bedzie r6zni¢ od prostego slacheckiego pojecia? Niestety!
po przeczytaniu ledwie niezaptakatem nad swoja glupota
chciatem si¢ zacza¢ uczy¢ Retoryki, Estetyki, Poetyki i
t. d. i niezawodnie wstapilbym do Uniwersytetu gdyby
nie lata, zona, dziecii gospodarstwo. Wrodzona skromno$§¢
Imowita mi zeby uwierzyé $lepo wszystkiemu in verbum
magistri, ale odrobina zdrowego rozsadku igustu poteznie

si¢ temu opierala. Nareszcie postanowitem spisa¢ moje
umystowe zgryzoty, i wrzuci¢ je do tego zrodla, ktorego
woda pomieszata mi szyki w glowiej

Zaczynam cokolwiek zdaleka, bo mi si¢ zdaje, ze po-

jecie o Krytyce zalezy od pojgcia o Literaturze

zreszty
jestem gaduta, i moze by¢ to co ja rachuj¢ koniecznym
wyda si¢ drugim zupeilnie niepotrzebnym i dawno juz

wiadomym.

Owoz nakoniec, Litteratura podlug mojego mizernego
zdania, jest to po prostu mowigc ogdét wiadomosci rozla-
nych w kraju 1 jak kazda cato§¢ w tedy tylko moze bye
uwazana za dojrzala kiedy jej zadnej
kiedy czesciowo
pickna daznos¢,

czastki
i w ogb6le ma prawdziwa,

niebraktiie,
pozyteczna i
i wreszcie kiedy jedna czg¢$¢ wspiera i

wzbogaca druga swemi pomystami. U nas w wielu gale-
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ziach albo nic dotad niezrobiono, albo bardzo malo.

naukach $cistych, przyrodzonych, w filozofii, polityce, sztu-
ce wojennej, w oddziale technicznym, niemozemy si¢ po-
chlubi¢ nawet elementarnym dzietkiem. Geografia, Staty-
styka, polityczna Ekonomia, sama nawet Historija niec wyzej
si¢ podniosty. Pi§miennictwo naukowe nie bylo wprawdzie
zupetnie zaniedbanem, ale to co pos;adamy, jest niezmier-
nie niejednakowe co do daznos$ci i systemy. Pomysly nie
tylko me wspieraja sig wzajemnie, lecz widocznie ida w
sprzecznych kierunkach, i do tego wszystkie te odrobiny,
osobliwie w naszym czasie, zagluszaja sig jedna, wylaczna
czegScig — bellelrycsnoscig, ktora takie jest prawdziwym
Stad
jest w stanie dziecinstwa.
szlacheckie zdanie zuchwalym; by¢ moze ze sig mylg,
0 moim sercu.

o$mielam sig sadzi¢, ze nasza literatura

Pozwalam kazdemu nazwac to

chaosem.

prositbym tylko nie wnosi¢ stad falszywie
Nazywam literatur¢ nasza dzieckiem, ale tez kocham ja
jak dziecko!

Zwiacajac sig teraz do samej belletrycznosci, sadz¢ w
sig na papierze nie

a po niejakim czasie

ogdle, ze kazdy pomyst wytlacza

dla tego zeby go dzi§ przeczytano,

zostawiono szczurom na pastwe. Zal sig Boze pisarzy, a

jeszcze wigcej czytelnikow, jesli pismiennictwo krajowe
przemieni sig w rzemiosto i dziela umu ludzkiego bgda
podpada¢ tejze samej kolei, jak buty, fraki 1 kapelusze.

Chciatbym azeby kazdy pisarz, zabierajac sig do pracy,
dazyt do tego, wszystkiemi sitami swej duszy, izby dzieto
przetrwato wieki. Je$li niedopnie catkowicie swego celu,
przynajmniej zbiizyc sig do niego moze;
watpienia, ani ozigbi jego talentu, ani go skr¢puje,
zbawienny przyktad drugim, i w kazdym razie ziomkowie
Bedzie

ale pewnie

principium, bez
poda

przyjma z wdzigczno$cia szlachetne usilowania.
wychodzi¢ corok mniej drukowanego papieru,
wigcej mysli; bedzie mniej piszacych, ale wigcej oswieco-
nych ludzi w kraju, zjednej strony przez wigksza sumien-
z drugiej za§ strony przez wigksza liczbg

co tylko czytaja. Nu-

nos$¢ autorow,
zasobOw uzytecznej tresci, dla tych,
koniec powotanie literackie dzi§ tak mato pojg¢te i ocenione,
podniesie na wysokie miejsce w opinii narodu, i prawdziwy
szacunek publicznosci ostodzi prace umystowa, pocieszy
ludzi jej oddanych w klopotach materjalnego zycia i zado-

wolni pragnienie stawy. Niestety! wiem, ze to marzenie,
co tak cudownie sklada sig w mej wyobrazni,
sig z serca na papier, pobudzi wielu

Wiek dzisiejszy nie lubi poezii cho¢

a jednak

tak bole$nie wylewa
tylko
jej wiele wydaje.
tej samej zasadzie, jak drogi zelazne, stenografja, sazniowe
Ludzie majacy

do $miechu.
Pojecia o piSmiennictwie oparty si¢ na
i wszelkiego rodzaju kompanije.
pewna powage w literaturze nie wahaja si¢ oglasza¢ za
jakas wielka i pozyteczna prawdeg: ze wiek nasz potrzebuje

gazety

od pisarza nieustannego wystgpowania 7 nowemi plodami.
Ledwie zjawi si¢ nowy literat, wraz go blagaja, zeby pisali
wszystkim umystom w

pisat.... jak gdyby glod zagrazal

—

—

1
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narodzie! Niebaczni! zapomnieli, bajki Krasickiego, co si¢
konczy slowami: ja jednego, ale Lwa.» Ptodowilos¢ zrobita
sobie ogromna i prawdziwie tajemnicza wzig¢tos¢. Dziwia
si¢ jak pan X znajduje sily 1 czas na tyle utworow, apan X,
zeby nie straci¢ tej pongtnej dla mlodego umystu opinii,
nie raczy cho¢ by raz jeden odczyta¢ bruljonu nowego dziel-
ka, i tak jak siemysl wylata (wyrazenie dzi§ w modzie!) tak
A wszystko to koficzy si¢ na tern,
jak p X

a potem

ja drukarzowi oddaje.
ze plody czlowieka tak prawdziwie

czytaja si¢ chciwie po ich wyjs$ciu
marniejg 1 za lat kilka nikt ich do rak nie weZmie. Plodo-
ale

zdolnego,

w $wiat,
wilo§¢, bez watpienia, jest i cecha talentu i zaleta,
wtedy tylko kiedy przez nia nie traca wartosci dzieta, co
si¢ bardzo rzadko Wypadalo by tez mie¢ * na
stad zgubny bierze przyktad mtod/iez,
Miode

zdarza.
wzgledzie jak *
natury obdarzona sklonno$cia do piSmiennictwa.
glowy zapatrujac si¢ na tak popularnego pisarza, jak pan
X, ze w wielu jego

utworach wecale

i pomimo swej mezrato$ci, widzac,

sig czemu dziwi¢, pamigtajac

Sludjow literackich:

niemasz
przytem paradoxalne zdanie &e ten,
co by byl w stanie wysSpiewac drugq lljade nie dziwilby
si¢ tak bardzo Homerowi!/ biorag paradox na odwrodt i
moéwia sobie: «my si¢ niedziwimylpowiastkom ani wiersze -
kam pana X, ergo moiemy coS podobnego napisac!!
Zartujg wiec sobie z catej literatury, nie uczg si¢ gruntow-
nie, niestuehaja zadnych rad 1 marza o tern Zeby pisac,
zeby tak wiele pisa¢ jak p. X. Prosze tylko pomys$le¢ co’
sig stanie z naszem pi$miennictwem kiedy mtode pokolenie
z pojegciami tego rodzaju zajmie miejsce tej matej liczby
me¢zow, co gruntowng nauka iprawdziwym talentem pod-
trzymuja dzi§ o$wiat¢ w narodzie? Miejmy nadziej¢ w Bo-
gui ze ta goraczka autorskiego pospiechu bedzie pojeta i
przyznana gatunkiem umystowej choroby.

Drugi pierwiastek bl¢du, pochwycony z zapatem i uwiel-
biany przez nasza publiczno$¢ jest wielostronnosé talentu,
czyli glowa—ze tak sig wyraz¢— encyklopedyczna. Wolter'
a jeszcze wigcej Gcéte, probujac swoich w mnogich
gateziach belletrycznosci
czesnych do zdumienia ogromem swych wiadomosci,
Encyklopedyczno$¢ poszta w modg,

o ktorym moéwilismy wyzej’

sit

i nauk, 1 doprowadziwszy spoét-

za-

wrbcili nam glowy.

tym tatwiej, ze pospiech,
juz przygotowal dla mej wstgp w opinii publicznej. Dzisiaj’
ludzie, aczkolwiek utalentowani, jednak dalecy od Getego
i nawet Woltera, przykrza sobie i§¢ po jednej drodze i
ciggle zbiegaja zjednego goscinca na drugi, chciwijednych
tylko oklaskow, a niepomni na to, ze takim sposobem’na
zadnej drodze nie pd6jda daleko. Nie dos¢ im wienca poety
chcg zeby wiedzieli wszyscy, moga
dramy, bistoryja, zajmowac sig polemika, a nawet malarka,

muzyka i t. d.—1i tym wszystkim razem! Niezaprzeczamy,

ze pisa¢ powiesci,

ze to dowodzi wielostronnego talentu, nikt o tem nie watpi
zal nam jednak zdolnego cztowieka, co tak rozprasza swoje’

umystowe $rodki, kiedy ze skupionemi sity na jednej i
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wlasciwej sobie drodze moglby zdziata¢ daleko wigcej.
-Dobrze jest kiedy wszystko cztowieka zajmuje, mozemy
nawet dopuscié, ieby wszystko czytal, ale pisaé mozna

tylko w tym rodzaju do ktérego czlowiek z natury ode-
bral usposobienie, i to ostatnie pokrzepit gruntowna naiika.

W kazdym utworze belletrycznym widze jak w cztowie
ku, dwie czgsci konieczne, nieroztacznie zwiazane z soba:
dusze i ciato. Duszg utworu, wedlug mego zdania, jest
glowna mysl, ktére autor rozwija, daznos¢ ktorej sig trzy-
ma, cel, do ktorego zmierza. Ciafo skladaja: sposob obro-
bienia przedmiotu, gust, fantazja, styl iczystos$¢ jezyka, co
wszystko razem nazwe, dla skrocenia, formqg. Sadz¢ o dziele
belletrycznym zupelnie tak samo jak o cztowieku, z duszy
i z ciata. Je$li w dziele niemasz zadnej glownej mysli,
ktorej by inne byly podrzedne, to chociazby w mem za-
wierato si¢ wiele dobrego, zawsze to bedzie mc wigcej jak
zbieranina, gawedka, albo materyat dla innej pracy, iutwor
tego rodzaju rownam z cztowiekiem bez zadnej woli, z
dzieckiem, albo pantoflem. Je$li niewida¢ pozytecznego
celu," lub szlachetnej daznosci; jesli dazno$¢ me jasna, bia-
ha, falszywa—zdaje mi sie, ze widz¢ przed soba darmo-
zjada, polujacego na cudze obiady, opowiadajacego anegdot-
ki, zajetego jolotkarstwem i obmowga. Nakoniec jesli widzg
dazno$¢ zdrozng, chciatbym, zeby unikano takich dziet
jeszcze wigcej jak ludzi z dusza chytra, podla lub wyste-
pna. Co si¢ tyczy formy, rzecz prosta, ze bez mej naprzod
mys$l niemoze si¢ obej$é, i tak jak stabe cialo niemowlgcia
doskonalac si¢ i krzepigc coraz wigcej pomaga duszy wy-
kazywac¢ swoja dziatalnos¢, coraz wigcej pomaga drugim
poznaé jej wartos$¢; tak tez im doskonalsza bedzie forma
lielletrycznego utworu,, tym wigkszej nabierze cenygldovna
mys$l i daznos$¢ autora.
jak o duszy, 1 chybiona forma toz samo ma
znaczenie jak brzydka twarz, albo utomne ciaio
Forma wigc jest rzecza nie do pogardzenia, chociaz zawsze
mniej znaczaca jak mys$l utworu, rozumie si¢ kiedy wypala
migdzy niemi robi¢ wybor. Nakoniec mysl i forma razem
wzigte stanowia cato§¢, ktéra tym jest pigkniejsza, im pie-
kniejsze obie czg$ci

Z formy wnioskujemy o mysli,

z twarzy

stabe

1 W przyzwoitszej sobie polaczone
harmonii.

Takie jest moje szlacheckie przekonanie. Znalazlem go
na drodze praktycznej, bo jak powtarzam jeszcze raz, nie-
posiadam zadnej teoryi. Na wsi mieszkajac, patrz¢ za go.
spodarka, i kiedy mam czas wolny, czytam. Owoz czytajac
nasze powiastki, ktore dzi§ tak predko i tak
pisza, pocac si¢ wierszykami,
dramag i t. d. widze, ze:

1.) W najwigkszej liczbie tych utworéw niemasz zadnej

ogblnej mysli, z ktéorej by wnie§¢ mozna, ze autor niedla-

latwo  si¢

nad ulotnemi poematami,

tego tylko pisze, ze sobie postanowil c6$ napisac; niewidac

prawdziwie szlachetnej daznos$ci, niemasz $ladu, zeby byt

na celu uzytek moralny. Nie méwie tego bez wyjatku, nie

zaiste; czytalem, dzigki Opatrznosci, Sen w Podhorcach,

TYGODNIU

Krystyne, Boze narodzenie B. Z. Pielrzymke do ziemi
Swietej 1 wiele innych pocieszajacych objawien prawdzi-
wego i dobrze pojetego talentu. Ale wiele tez to wychodzi
u nas takich utworéw, w ktoérych widaé¢ z zalem, ze co
tylko autorowi przychodzilo do glowy, to, bez ceremonii,
ktadl na papier? Zdaje si¢ wielu, ze wspomnienia ich zy-
cia(Reminiscencie) powinny zajmowacé¢ publiczno$é; czasem
bez zadnego na to prawa, a czasem dla tego, ze publicz-
nos$¢ zna ich imiono z kilku utwordw.
mylag. Niewielu wielkich

wspomnienia,

. sadze, ze sig

ludzi odwazylo si¢ pisaé swoje
cho¢ moze do tego mieli prawo;
kowali tych drobnostek ani wierszem,

dzieli, ze biografje

nie dru-
ani prozag bo wie-
individuow wtedy tylko moga interes
wzbudza¢, kiedy w nich wida¢ wybitne cechy catej ludz-
kosci, albo w ogole c6$ takiego, co nie zalezy od imienia.
Trzeba mie¢ wiele uprzedzenia,
niami

zeby swemi wspomnie-

czestowaé publicznos$é, choé¢ by one dla lepszej

strawno$ci byly naszpikowane poezja, historja, topografja
i filozolja. Nadzienie ifarsz sa bez watpienie dobre rzeczy,

ale gldéwna zasada jest pieczen. Drudzy pisza dla tego,
zeby bawié, smieszy¢ lub szydzié bez moralnego celu; zal
si¢ Boze tej pisaniny! te blyskotki dowcipu,

wylatujace, jak iskry z komina, moga doprowodzi¢?— Nie-

Do czegoéz

grzeja i r.ieo$§wiecaja one spoleczosci, a tylko bez pozytku
wyciagaja pieniagdz z kieszeni. Sa wreszcie tacy, co moze
maja che¢é dobrg, ale niewlasciwe wybieraja przedmioty.
Dla zadnego artystoslwa w $wiecie niechcialbym widzie¢
brudy moralne w literaturze. W ostatnich numerach Ty-
godnika spostrzeglem z zadziwieniem, ze ludzie zdaje si¢
z gustem, chwala dramat Kontrakty (Kijowskie) i obrazek
Kontrakty Dubienskie, jako wierne odbicie miejscowych
charakterow. Zgadzam si¢ nato, ze autorowie tych utwo-
row mieli moralno$¢ na celu, chcieli

stigat ridendo morek,

poprawié¢ ludzi, ca-
wreszcie zachowac t¢ plu-
gawos¢ dla liisloryi, ale pytam si¢ czy w tym samym za-
wodzie nie mogli znalez¢é Czego$ wazniejszego, potrzebniej-
szego dla spolecznosci,

chcieli

a razem wigcej zgodnego z przy.
zwoito$cig i gustem? Jesli si¢ nie myle, poprawe szulerow,
pijakow, oszustow i zawadijakow
miejscowej,

lepiej zostawi¢ policii
a w literaturze smagaé roézga satyry te wady,
oburzaé¢ si¢ na .te zbrodnie, dla ktéorych na tym ziemskim
padole, ludzie albo nie mogli obmysli¢ kary, albo wymy-
$lili zbyt staba, albo na ktoére patrzac poklaskuja nikcze-
mnikom. ludzkie sie w tysigcznych
ksztattach, — trzeba czyni¢ wybdr we wszystkim. Chcial-
bym widzie¢ w literaturze gust,

Zepsucie objawia
czysto$¢ 1 przyzwoito§¢”
kiedy zstgpuje z autorem do najnizszych
szczebli moralnego upadku cztowieka.

2.) Zastané6wmy si¢ teraz nad formgq.

nawet wtedy,

W Studijach
litterackick wiele pozytecznego powiedziano o tym prze-
dmiocie, lecz teorje u nas w ogolnosci dos¢ dobrze
przejdzmy do praktyki, bo o nig nam wigcej

Ze dzi§ wielu nadstawia

kwitna;

chodzi. si¢ tylko forma to nas
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tak mato dziwi jak przyklady ludzi mys$lacych wigcej o
ciele, jak o duszy. Lecz i ci ostatni niewmawiaja przecie
wiedzac, ze to

drugim, ze to dobrze, ze to jest zaleta,

absurdum. Niemalo wigc zdziwil si¢ moj szlachecki zdrowy
rozsadek, kiedy w jednym artykule krytycznym spotkatem,
ze w powiastce Pantofel: «artystyczne obrobienie ptaci za
wszystko, jest wszystkim; ze to jest moze najwyziszy do-
wod talentu: z niczego cos zrobi¢»— O zapewne! m— ale
prosz¢ mi powiedzie¢, jak to nastagpi? Co do mnie wiem
tylko jeden przyktad, stworzenia czogo$ z niczego, i ten
spotkatem na poczatku Xiag Mojzeszowych. Niemysle zeby
go mozna nasladowaé¢. Mowi¢ S$miato ze jedna forma
cho¢by byla najdoskonalsza, do niczego nieprowadzi, bo¢ i
posag bieglego snycerza nie z ksztaltu bierze ceng, lecz

z mys$li wypigtuowanej na kamieniu. Utwoér bez mysli
ogolnej, bez daznosci icelu jest to samo, co ciato bez duszy
—trup. Forma jest bardzo waznym przedmiotem; wszakze
widzac jak wiele dla niej pos$wigcaja nasi pisarze, o$mielam
si¢ wyrzec ze zadna sztuka, zadne artvstostwo niezrobig dob-
rym i pigknym utworu, jesli mu braknie prawdy ipozytkmy
Jesli jedni zbyt '

U nas wszystko w ostatecznosciach.

przylgneli do formy,
nieehcgc niby trzymaé si¢ niej jak pijany plota. Radzitbym

tym panom poprobowac zy¢ na ziemi bez ciata, a przynaj-

za to drudzy maja dormg¢ za nic,

mniej niemy¢ si¢, nieczesa¢ wloséw, nieochraniaé¢ ndég za
pomoca butéow i t. d. Beda S$licznie wyglada¢! Niebgde sie
wiecej rozszerzaé w tym wzgledzie; do$¢ przeczytaé¢ Studia,
kto sobie zyczy, albo przejrze¢ z uwaga dziela wielkich
pisarzy; podnios¢ jednak glos w obronie j¢zyka. Biedny jezyk!
jakiez on dzi§ cierpi mgczenstwo! niemowi¢ juz o tem, co
tych pogwatcen grammatyki i ducha

czuje dusza wsrod

mowy ojczystej; to moze niekazdy pojmie; ale patrzcie
tylko oczyma, ilez to cudzoziemskich wyrazéw bez Zzadnej
zyskuje pra\vo obywatelstwa na drukowanym pa-

jak pewna klassa pisarzy (niezawsze nawet takich,

zastugi
pierze!
ktéorym przez wzglad na niezratlo§¢ mozna by wybaczy¢)
nieustannie si¢ nadstawia obcemi wyrazami, niby blyszcza-
cym szychem dla pokazania dobrego tonu w literaturze.
W krotce wypadnie nam wtasne nasze xiazki czyta¢ z po-
moca stownika. Drugie barbarzynstwo, ktéore mnie oburza,
sa (tire'—;). Niezliczone ich
mnoéstwo bolesnie razi moje oczy, i nie bez przyczyny, bo
ze si¢ zdaje by¢

tak nazwane rozlgczniki
one drobiag pomysl na takie czasteczki
porabanym jak sieczka dla bydta. Nieprzeczeg, ze te rozia-
ich tyle? Wszak
pisarze zupetnie

czniki s3 czg¢sto na miejscu, ale pocdz
Kochanowski, Skarga i drudzy dawniejsi
si¢ bez r/ich obchodzili. Konczac o formie, dodam jeszcze-

ze zaniedbanie jej nietrudno wytlumaczyé: forma wymaga

pracy, a dzj§ coraz wigcej si¢ rozszerza zgubne jakie§ zda-
nie ze praca nic niemozna zrobi¢ w literaturze, ze zdol-

nos$¢ wszystko stanowi, i razem z pospiechem  wszystko

usprawiedliwia. Zdolno$¢ kazdy sobie przypisuje, pospiech

jest przyjemniejszym od pracy, i dla tego teraz tam gdzie
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zaniedbana forma, tam tez po wigkszej czg¢$ci niemasz i

mysli. Teraz bed¢ mowic- o _krytyce Tygodnika. *) Wiem,
nie nalezy sadzi¢ o

ze z jakich dwodziestu numerdéw

wszystkich Recenzjach, jakie kiedy$ byly pomieszczone w
sad moze begdzie mylny — i daj to Boze!
podtug mego

gazecie; moj

Owoz dobra i petna recenzja,
zdania da¢ na przod jasne pojgcie o tre§ci utworu, a pote/n
rozebrawszy szczegétowo mysl i forme wydaé ostateczny
zastapi¢ same

powinna

sad o dziele. Taka recenzja moze czasem

dzieto i uwolni¢ biednego cztowieka od préoznego wydatku,

ale z natury rzeczy bywa zbyt obszerna, azeby mogla by¢
pomieszczona w ciasnych ramkach Tygodnika. Nie dziwi
mnie bynajmniej, ze takich krytyk nie znalezlem w gaze-

cie, wszakze sadz¢, ze mialem prawo spotka¢ w kazdym

razie zdanie aczkolwiek krotkie jednak pewne, sprawiedliwe

i uzyteczne. Smutna to jest rzecz, kiedy czlowiek i tego

nawet nieznajdzie. Mowi¢ to z bardzo matym wyjatkiem,

a mianowicie ze wszystkich ostatnich Recenzij Tygodnika
ktora Pan

zatrzymatem si¢ z przyjemnos$cia tylko na tej,

Z. Kostrowiec napisal o poezjach religijnych D. Z. Zda-
tak jest jednak

nie Pana Z. Kostrowca chociaz krotkie,

stuszne, pewne, a nadewszystko pozytecznie skierowane,

ze w gazecie wigcej bym nie pragnal. O innych krytykach,
cho¢by mnie miano posadzi¢ o zuchwalstwo; powiem, ze
mnie Spostrzegam w nich
obok tu i 6wdzie rozrzuconych mys$li wielkiej wagi, wiele

bynajmniei nie zaspakajaja.
takiego, na co zadna miara zgodzi¢ si¢ niemoge¢, a szcze-
g6lniej :

1.) Admiracjg nieznajaca granic, peina wykrzyknikow,

napuszonych wyrazen, poréwnan zbyt hyperbolicznych,

autora.... i wszystko to w
ktore by popieraty i

Jesli krytyk chwali

$wietnych nadziei o talencie
ogdlnikach bez zadnych dowodow,
usprawiedliwiaty zapal Recenzenta.
kogo z piszacych, wraz wszystkich innych autoré6w nazywa
im nawet

Studentami, niepowiedziawszy

Juzci jakkolwiek bylby wielkim

pigmejczykami®
dla czego ich tak poniza.
ten co pisze, taki okrutny dla wielu, a pochlebny dla je-

dnego wyrok, lepiej zeby mu uwierzono z przekonania,

jak ad verbum magislri. Trzeba przytem i to mie¢ na

ze pochwaly poparte dowodami sg i wigcej

padaja laurem, i wigcej po-

wzgledzie,
mite temu, na czyje skronie
zyteczne dla publiczno$ci, ktéra przy zdarzeniu moze si¢
czego$ nauczy¢. Przeciwnie admiracja ogdlnikowa do ni-
czego nieprowadzi, chyba moze do zawrodcenia glowy au_
torowi, osobliwie je§li autor mltody. WySmiewano juz

czgsto t¢ wade naszych recenzentéw; w niedawnym nawet
wybornie przeciw niej wystapit w Ko-
niewytaczajac

czasie P. Tarsza

$cieszy, a jednak to nikogo nie poprawilo,
nawet $Swiattego meza, ktéory w tym przedmiocie przema-
Bolesnie patrze¢ na kazde odstapienie
zdrowych pojeé, i dla
Studja, Literature i krytyke i Migsza-

(Wyd.)

wiat do ziomkow.
od wtasnych tego prosiliby$Smy
tych, co napisali:

* Bedzie odpowiedz.
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ninr Bejly nie pomieszczaé w gazecie niczego nieuczacych
panegiryoow, kiedy moga nas darzyé prawdziwg i pozy-

teczng krytykqg. O tych, co admiruja §lepo, co wykrzy-
kuja padajac na kolana «pisz panie X! niezwazaj na glosy
zazdrosci, Swietna plejada takich i takich to mezow oce-
nila twdj genjusz.... o tych nic niepowiem; zal mi piora
na powsciaganie takich plaskosci.

2) Moze skutkiem tej admiracii, o ktérej moéwitem, jest
takze ustawiczne poréwnywanie migdzy soba zyjacych pi-
sarzy (od Lhomonda i Laharpa oduczyt A. M.) azeby jedno
imie podnosito i ogrzewato drugie, jest szczegolniejsza ma-
nija proroctwa i wroézenia, co si¢ na przyszlo$¢ w ktorej
Jakas Pani E. S,

wraz ja witaja jak gwiazde pierwszej wielkosci,

gtowie wylegnie. napisala dwie jakie$
powiastki,
przepowiadaja, ze jak slofice, nie zejdzie z tej drogi, po
ktorej

wspaniale plynie i porownywajg z autorem Za-

Scianka. ... i wsze¢dzie si¢ myla, szczegdlniej w ostatnim,
bo podlug mego szlacheckiego zdania talenta Pani E. S. i
Dycalpa tak sa do siebie podobne jak pies¢ do nosa.

3.) W recenzjach ludzi znanego w literaturze imienia
(o drugich nie moéwig) przebija si¢ jakas przesadzona tole-
rancja, prawdziwie macierzynskie pobtazanie, i jakby oba-
wa, zeby szczera prawda niezrazi¢ talentu. Sadze, ze dos$¢
byloby nieodstgpow-ad od przyzwoitosci isumiennego prze-
konania. Stuszne uwagi niezaszkodza nikomu, nie zniechg-
cg nikogo z prawdziwa zdolno$cia, czy on miody czy
stary, czy zaczyna zawod literacki czy go konczy, bo naj-
glowniejsza moze cecha genjuszu jest to wewngtrzne prze-
konanie o swwjej samodzielno$ci, ktérego mu nie odeimje
zadna krytyka.

4.) Przedwczesne dzigki, pochwaly i,nadzieje. Z zalem
wyzua¢ nam potrzeba, ze ktokolwiek sadzi o literacie nie-
znajac go osobiscie, a tylko z jego listow i obcych donie-
siefi, czesto grubo si¢ moze pomyli¢c. Mamy tego dowod
w jednym z artykuléw Tygodnika, napisanym przez $wia-
ttego meza.... daj Boze, zeby to co on powiedzial przez
dobro¢ serca

i o sto rnil od objektu sprawdzito si¢ kie-

dys$! .. Sadzimy jednak, ze dla uniknienia smutnych roz-
czarowan publicznosci, ktéora ma takze dobre serce i z
natury swojej jest niezmiernie lekkowierna, wypadaloby

recenzentom ogranicza¢ si¢ pochwatami tylko tego, co juz

wyszlo z pod prassy drukarskiej, bo reszta jest czasem
nic wigcej jak marzenie.

5.) Pospiech w sqdzeniu. Pani E. S. dostuzyla si¢ w Ty-
godniku dwuch artykutow, i w obydwoch dostrzegliSmy z
zadziwieniem, ze o powiastce Pamigtniki oryginalnej kobie-
ty mowi si¢ jak o cafosci, chwala ja, powiadaja nawet ze
Szatanek ma do$¢ rozumu, ale oikt nieuwaza, ze to utwor
nieskonczony. A jednak nie trudno by to zgadnaé, jesli
nie po tresci, ktéora widocznie jest urwang, to przynajmniej
po pierwszej kartce, na ktérej wielkiemi literami wyttoczo-
no: Czes¢ pierwsza, zZyaie bez milosci. Wypada domyslaé

si¢,, ze autorka miata na celu napisa¢ Cze$¢ II, moze i
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cze$é 111, ktoz wie wiele czesci? «— Cata powiastka o tej
oryginalnej kobiecie mniej nas obchodzi, jak te oryginalne
o niej recenzje. -

6.) Brak konkluzn. Sadzimy, Ze recenzja kazdego utworu
pisze si¢ przynajmniej dla tego,

zeby o nim powiedzieé

swoje zdanie. Jakkolwiek to si¢ zdaje by¢ dos¢ pojetna
prawda, jednakze spotykamy w Tygodniku takie artykuty,
z ktorych niepodobna si¢ domysli¢, czy Recenzeut chwali,
czy gani pléd nowonarodzony? Widzimy wyraznie, ze to
co§ dobrego, widzimy takze doskonale, Ze to c6$ niedobrej
go, powiadaja nam, ze to c6$§ rozumnego ipowiadaja tak-
ze to

bardzo gtupie, wahamy si¢ w zdaniu tak, jak si¢

wahat sam krytyk, i nareszcie zapominamy o dziwnym
utworze, wciagnigci bedac przez Recenzenta w jaka$ nie
Artykut

kart¢ o autorze 10-ciu wierszy, konkluzii niemasz, Takich

spodziang belietryczna rosprawg. zajmuje cala
Recenzij lepiej by nie pisa¢ wcale. Nakoniec:

7.) Nierownos¢ sqdu, nie wewszystkich reeenzjach razem
wzigtych, bo tego niemozna wymagaé¢; to zalezy od miary
taleulu i sumienno$ci kazdego Krytyka; ale nieréwnos$¢ w
sadach tegoz samego czlowieka. Przyczyng tego zjawiska
w Tygodniku zdaje nam si¢ zgadujemy, bo anomalje pa-

daja czgsto i tylko migdzy czterma imionami, ktoére na
przemiany znamionuja to recenzentdéw, to recenzowanych.
Wiadomo wszystkim, ze tych czterech celniejszych naszych
pisarzy taczy migdzy soba S$cista prztjazn.— Nieupatrujmy
w tym przedmiotu dc szyderstwa, owszem uwazajmy za

chlube narodowa, bo to jest rzecz rzadka. Milo widzie¢

taki zwigzek ludzi my$lacych! o, czemuz ich nie wigcej

podato sobie dlonie? Gdyby Gerwazy Bomba niemial zbyt
dhugich uszu, poswigcil by bardzo wiele zeby mu pozwo-
lono cho¢ fajki naklada¢ swoim mistrzom, bo Gerwazy
Bomba kocha literatur¢, i ma pewne dowody jak wielka
ona z tego zblizenia si¢ serc 1 umystow odnosi korzys$¢.
Ale oddajac sprawiedliwo$¢ szlachetnemu zwiazkowi, mu-
simy wyzna¢ ze ma tez swoja zl¢ stron¢ co do Krytyki,
Zamiast szczeg6tdow o tym przedmiocie, powiem prosto,
ze Doktorowi trudno leczy¢ tych, ktoérych kocha. Powiem
jeszcze jasniej. Gdyby Ohrazy Zycia i podrozy byly plo-
dem nie tego autora, co je napisal, jestem pewnym zZe

(cztowiek tak S$wiatly, tak peten gustu, jak p. Z. Kostro-
wiee inng by wcate 'umiescit w Tygodniku recenzja. Sa-
ma bowiem recenzja 1 tonem 1 ogéinikami, i widoczna
wymuszonoscia dowodzi, ze nie jest skutkiem rozumowego
przekonania. Zuajdujemy Ww niej nawet zastrzezenie: «ie
nie wssyscy uwierzq temu, co Recenzent utrzymuje» Rzecz
pewna, ze nie wszyscy; p. Z. Kostrowiec najpierwszy.
Ciasne granice Tygodnika zmuszaja mnie zakonczyé, t¢
i tak zbyt dluga i wcale dla mnie nieprzyjemna pisaning;
wszakze dodam jeszcze kilka uwag i przyktadéw do lego,
co moéwitem o krytyce. Proszg¢ niezapominaé, Zze wszystko
stosuj¢ pnwickszej czg¢Sci do ostatnich numeréw Tygodni-

ka. Zaczynam od Stanicy Hulajpolskiej.
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Romans len ceni¢ prawdziwie, osobliwie do wyjazdu

Jerzego z domu. Jest to tak pigkny, lak wybitny i nieza-

przeczenie polski obraz rodziny obywatelskiej, ze czyta

si¢ sercem, a nie oczyma. I w dalszym watku dziela jest
wiele czgsci mistrzowskim pidrem
ustepy.
wazniejsze z nich wyliczyla,

skreslonych, i $liczne

Jesli nie wyjadnita 1 nieocenita, to przynajmniej
nieszcz¢dzae krasomowstwa,
recenzja H. R., pomieszczona w Tygodniku. Przy calym
naszym szacunku dla H. R., ktérego genjusz wysoko cenimy
z ionych wzgledow, niemozemy tu jednak zamilcze¢ o te'm,
ze jego recenzja jest nic wigcej jak panegiryk i do tego
tak staby, ze go trzeba bylo nieustannie podpiera¢ dekla-
macjg zamiast dowodow. Stanica zaslugiwala na co$ le-
pszego, osobliwie od II. R. Jakkolwiek badz, o pigknosciach
tego Romansu niewypada nam si¢ szczegdéltowo odzywac,
chociazby dla tego azeby pokaza¢ ze jestesmy dalecy od
z II. R. tylko

o ktorej niemasz

wszelkiego wspotzalotnictwa ; dotkniemy
zlekka stabej strony utworu,
u II. R.

ktora wptywa

prawie
wzmianki , zapewne dla tejze samej przyczyny,
na sad Z. Kostrowca o Obrazach zycia i
podrozy.

Cho¢ by mi¢ miano nazwaé¢ pierwszym pedantem w
catem Polesiu, powiem jednak, ze, podlug mego zdania,
forma wiele zaszkodzita Stanicy Hulajpolskiej. Awutor jest
stronnikiem Walter-Skotta, ktérego nawet kiedy$ przedsta-
wial pisagcym Co do ducha

utworu chetnie si¢ na to zgodzimy, co do formy—nigdy.

za wz6r do nasladowania.
Zdaje nam si¢, ze kiedy autor jasno pojmuje swéj przedmiui,
bo:  *w naturze
rzeczy jest jej forma.* (Studja Lit.). Kto dobrze przenik-
nat si¢ gtowna mysla,

to formy mu niepotrzeba szuka¢ diugo,

ktorg chce rozwinagé, kto wie do
jakiego zmierza celu, ten sam sobie stworzy najwlasciwsza
formg¢. Wszakze w umystowym wzgledzie dojs¢ z glowna
mys$la do zamierzonej mety jest to rodzaj wedrowki, atak
jak po ziemi mozna we¢drowa¢ w cudzych butach, ale
daleko wygodniej w swoich wtasnych, tak i formg¢ wlasng

dobrze pojeta wypada zawsze przetozy¢ nad cudza, bo ta

""" Co za ochota
narzuci¢ sobie takie pantoflowate pachole jak Pan Jerzy i
prowadzi¢ go na pasku przez tyle arkuszy drukowanego
i Skott nie

zawsze potrafili utrzymaé w rygorze swoich paniczow; po-

papieru? Wszakci to nie fraszka. Cerwantes

c6z si¢ bra¢ za guwernerstwo i jeszcze za darmo, bez

polrzeby. Po co, cala ta machinerja Walterskoltowska? te
zawiktane historje? te niezawsze szczg¢$liwe ustgpy? to zby-
teczne nasladowanie Mistrza w ucieczce wigznia
kochankg?

a przyzwoitej formie uczynily by

i wyba-
wieniu bohate'ra powiesci przez jego Wigcej
prostoty, przy wlasnej
Romans nieporéwnanie doskonalszym.

Zrobimy tu jeszcze druga uwage. Walter-Skott w lep-
romansach dosigga razem dwoch celow hi-
tlneb i

czasu zgodnie z historja, i pisze romans ktorjnniezaleznie

szych swoich

storycznego i belletrycznegm/ przedstawia obraz
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od historyi, gdyby oawe: zupeilnie od niej odstapil, =zaj-
muje jednak czytelnika i nie przestaje nigdy by¢ pigknym
belletrycznym utworem.

Potaczenie tych dwoch celow w

Historycznym romansie jest konieczua potrzeba bo bez
pierwszego niebgdzie historycznym, a jes$li mie¢ na wzgle-
dzie tylko pierwszy cel, to jest historja, to zamiast 4 inb
5 tomoéw dos$¢ bedzie jednego tomu, albo potowy nawet.
Sadzimy ze w Stanicy obca formg¢ zbyt skrupulatnie za-
chowana sprawita to, ze autor dosiagt tylko historycznego
celu, a cel belletryczny zostal chybionym. Sa pigkne cza-
stki, ale cato$¢ staba. Poczawszy od wyjazdu Jerzego in-
teres zigbnie i kiedy niekiedy tylko si¢ ozywia; osoby, co
wprzod tak mocno zajmowaly zostaja w cieniu ije$li zndw
(Mie-
Omelko i Wojciech
ko-

co z pierwszego razu

wychodza na sceng, to patrzymy na nie obojg¢tnie
Opat).
gawedza 1 blakaja si¢ po drukowanym
X. Rektor,

tak zywo zajal czytelnika,

czuikowicz, Panna Domicella,
papierze ani
micznie, aoi tragicznie.
zdradza go potem bez litosci,
znikajac ze sceny, jak mity sen nad rankiem. Szkoda nam
tego Rektora! tak mocno pragngliSmy z nim blizej pozna-
Otoz to ludzie!

zna¢ niechce,

jomié sig. Kto nam si¢ podoba, ten nas
ten do nas
Te kobiety
proste kozaczki i Jerzy natychmiast goni za niemi.
si¢
szczerze, ze te

a kogo nielubimy, si¢ czepia.

Ot naprzyktad proszczalnice. zjawiaja si¢ jak
Dzieje
to wprawdzie 2z mlodemi ludzmi, ale wyznajemy
huzarskie swawole (po dzisiejszemu) nie-
lecz

podobaja nam si¢. Jerzy wedruje z niemi w drogg,

ani jogo peregrinacja, ani mitostki tak mato estetyczne,
niewzbudzaja w nas zadnej sympatii; przeciwnie gniewamy
si¢ na niego, ze balamuci prosta dziewczyng, j gniewamy
si¢ jeszcze wigcej na matke, ze go nieodpedzi po kozacku.
Cho¢ to tak mogto’by¢ podlug historyi, ale my bySmy
niechcieli zeby tak bylo podiug czego$ lepszego jak hi-
storyja, to jest przez wzglad na moralnos¢.

Zreszta dziwimy si¢ niemato, dla czego te kobiety mo-
wia jezykiem niestosownym do swego stanu,
Wszak

autora, gniewamy sig,

dowcipnie i

rozumnie? — to proste kozaczki? — Obwiniamy

ze krzywi pomyst. .. . cierpliwos¢!
w piatym tomie dowiecie si¢, ze to wcale nie proste ko-
zaczki, ale szlachcianki polskie, quasi kuzynki wtadcy Zapo-
roza. Ach! taskawy antorze, wolelibySmy byli wprzod sig
o tern dowiedzie¢ jak zepsué sobie

tyle krwi naprézno.

Czego za$ najbardziej niemozemy wybaczy¢ autorowi to
Jak-

uwzigé niebo szturmem» uzywane jest

krzywdy, ktora czesto wyrzadza wlasnym domystom.
kolwiek wyrazenie:
w Pismie §wigtem w znaczeniu powaznem, jednak w na-
szym pospolitym jezyku i w towarzystwie ma ono znacze-

nie ironiczne albo $mieszne.

Owoz ani $miesznos$é, ani

ironja nie lacza si¢ nigdy z my$lami wysokiemi, a szcze-

go6lniej religijnemi. Nie tylko ze to bez smaku, ale nawet
bolesnie. Otoz patrzcie, autor kresli

wam S§liczny obraz,

rzewng sceng wyprawy Jerzego z domu. KiedyS$cie si¢ juz

j rozczulili, a moze 1 zaptakali, stary Wojski, uparty niegdys$
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partyzant Leszczynskiego, w paljowym kontuszu, kleka dla

wystluchanie mszy S. za swoje dziecko, modli si¢ gtosno

drzagcym od staro$ci gtosem, i wzywajac opieki Boskiej
r¢ece podniost do gory.... cudowny wizerunek! tzy mi-
mowolnie cieka z oczu czytelnika, ale wizerunek jeszcze

autor mowi dalej: jak gdyby
Coie$ zrobil, taskawy pa-

nieskonczony, poczekajcie,
niebo chciat wzig¢ szturmem »
nie?! nie na miejscu dowcip....
zit w oczach, my chcieliSmy ptakac.

czem inne'm naprzyktad o Chwili J. of*

bardzo chwalono — 1 stusznie

po c6$ nam lzy zamro-

Pomoéwmy o
Dycalp. Powie$¢ te bardzo,
bo to pigkny utwor. W zapale kto§ wyrzekt, ze po prze-
czytaniu Chwili niepozwoli sobie pomyS$le¢ o napisaniu
powiesci, choéby go Apollo kusit; i czy uwierzycie, ze to
ten sam $wiatly czlowiek, co tak wymownie odezwal si¢
przeciw admiracii. Sadzimy, Zze pospiesznie Wwyrzeczonego
bylo by to z krzywda dla literatury,

nie

stowa niedotrzyma;
tym bardziej, ze powie$§¢ Chwila, jakkolwiek pigkna,
jest bez wad, a mianowicie 1.) Pisana ze zbytnig dekla-
. inacja: w powieSci pragniemy widzie¢ prostotg, styl natu-
ralny, bron Boze napuszony. Swieta prostota! jakto zdaje
a w istocie jak trudno przela¢ ja na papier.
c6$ podobnego do owej sceny Zascianka,
naiwnej sprzeczki o grzyby. Od J. of Dycalp niedaleko
do Pani E. S., bo¢ ich kiedy$ poroéwnywano. RadzilibySmy
i temu pisarzowi wigcej prostoty, a mniej deklamacii. Co
do tego punktu, niezupelnie chwalemy Pamietniki ory-
ginalnej kobiety. 2.) Powies¢ Chwila sktada si¢ z dwodoh
jednej calosci; nawet niedo$¢
Nareszcie 3.) Owa Chwila, tak
tak chciwie poszuki-

si¢ tatwo,
Chcieliby$my

czegsci, ktore nieformuja
dobrze wigza sig z soba.
wysoko wys$piewaua w introdukcii,
wana przez czytelnika, niedaje si¢ jako$ znalez¢ w calej
powiastce. Jest ich kilka; ale jednej niema. Ja mowie, ze
to ta, mdj sasiad powiada, ze druga, a moja zona utrzy-
muje ze trzecia, a wszystko si¢ skoficzy na te'm, ze autor
i mnie, i sgsiadowi i zonie odméwi przenikliwosci. Coz
my winni, ze miemozem znalez¢?,...

stowo o Obrazach zycia i podrozy. Powiedzie-
jak trndno przyzwoicie wystapi¢ ze
cho¢by je dobrze nawet okrasi¢
ze dzietko

Jeszcze
lismy juz wyzej
wspomnieniami
drugiemi takociami. Dodamy w tern miejscu,
(jeszcze nieskonczone!) sktada si¢ z dwoch czesci — z pie-
ze wspomnien osobistych i materyatow

swemi

czeni 1 nadzienia,
dla historyi. Historyja mozna by pomie$ci¢ na kilku kart-
kach albo moze arkuszach, a reszta, przy calym naszym
szacunku dla autora, prawdziwie, ze niezbyt zajmuje. Bo
niemasz nigdzie ryséw wydatnych, mys§li jedrnej, wielkiej,
picknego pomystu, a nadewszystko nie czuje si¢ nigdzie
pozytku z przegladania tych lekkich i ciaggle zmieniajacych

sic obrazkow. Zeby$my si¢ przynajmniej zawsze tak $mieli

PETERSBURSKI.

jak w Teatrze na strychu, ale jako$ si¢ to nam nieudaje.
Do tego zal nam prawdziwie takiego zaniedbania formy,
szczegolniej jezyka, w ktorym znajdujemy wiele dziwnych
dla nos wyrazen, jak np.. wjechal w dziedziniecy? —

Zeby to autor niemogt—ale ktoz lepiej, kto naturalniej i

gladziej u nas pisze jak p. K. kiedy raczy tytko przejrzeé
swoj bruljon?.. Watpig, czy kto z przyjemnos$cia odczyta
drugi raz ten utwor, a my bySmy wymagali od dzielka,
zeby go mozna czesto odczytywac z przyjamnoscia. Lu-
bimy i1 cenimy zbyt mocno literatur¢, azeby$Smy chcieli
uwazac jej ptody jako chwilowa zabawke, jak cygaro.

Na te'm konczg¢. Wiedzac, ze mamy tylko jedna gazete
W niej przyjmuja udziat znani ze swych
na falszywa jej

literacks, 1 ze
talentow ludzie, patrzalem nie oboj¢tnie
dazno$¢ 1 to mnie najwigcej pobudzilo
sprawy na sad publiczno$ci. Staratem si¢ w tym artykule
unikaé¢ ile mozno$ci imion pisarzy; bo szanujac ich talenta
lecz wyjasnienie prawdy,

a przy pomocy Boskiej

do wytoczenia

miatem na celu nie przycinki,
ktora nikogo nie moze obrazaé,
Zwigzany te'm prawidiem, moze
dla  ogotu
Dla publicz-

moze przynie$¢ uzytek.
nie wszedzie wyrazitem si¢ dos¢
czytajacych, ale nie zaluj¢ tego bynajmnie;j.
nos$ci wystarczg ogdlne uwagi, osobliwie w artykule obej-
mujacym catg stron¢ piSmiennictwa, ci za§, do ktorych
pojma zapewne dokladnie wszystkie
«osy¢ uderzy¢ w stol, zeby sie nozyce
nie wszystko popartem dostatecznie do-
W tym sprzeczno$ci z

zrozumiale

zwracatem mowe,
szczegoly, boc

odezwaly» Jesli
wodami, lo prosz¢ nio upatrywac
wlasnym moim prawidlem, ale przypisaé to obszernos$ci
przedmiotu i szczuptym zakresom gazety, w ktorych mu-
siatem si¢ zamknaé. Nareszcie, je§lim zbladzil, wybaczcie,
Che¢¢ byta dobra,

taskawi panowie, prostakowi z Polesia.

niechaj to mnie usprawiedliwi. Pierwszy to i moze ostatni
artykul méj w Tygodniku—ja mysle ze ostatni—a moz-e?
—o, nie!l—gdyby jednak?—jak to moznal—i c6z?—Scielg
i znikam z przed jasnych waszych

si¢ pod nogi, pckam

oczu. Gerwazy Bomba.

Pisatem na k¢pie Pinskich btot,

W okolicach mojej stodoty.

Anno 1842 Novem. 3.

Tygodnik Petersburski bedzie wy-
chodzi! i w roku przyszlym is4s bez
zmiany w dotychczasowym ukladzie
i cenie. Osoby zyczace prenumerowac,
iroszone sa o wczesne zgloszenie sie.

Ile’iaTaTb no3Boaaexca: C.-lleTepoypr-fc. HoaSpa 16-ro 1842. II. sTacecKiu,

W DRUKARNI

WOJENNEJ



